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rendkiviil Snreflexiv jellegébdl adoddan igencsak
relevéns valasztds a szerzogarda részérdl. Hiszen
a gotikus narrativak szdmottevd részben a jelen
torténéseit felforgato feldolgozatlan és nyomasz-
t6, sokszor szOrnyetegek és szomyuségek alakja-
ban inkarndlédo , hagyomdany” kisérteties hatds-
mechanizmusat tematizaljdk, tovabbd a multbol
feltdrd emlékszekvencidk megnyugtaté megol-
dést nyuijté megértését/értelmezését, ugyszolvan
a mult - sokszor traumatikus - , kiigazitdsat”. Az
allegorikus olvasdsmodot azonban tilzds lenne
automatikusan mikodtethetd értelmezési irany-
nak nevezni.

Ennek egyik oka, hogy a kisértetként felfog-
haté hagyomdny vagy torténelem fenyegetése
permanens és folytatolagos, azaz nincsenek, nem
létezhetnek univerzdlis megoldoképletek ezen
fenyegetések felfejtésére és megoldéaséra. A posz-
kolonidlis és a posztfeminista gotikardl irottak
arrol gy6zhetik meg az olvasot, hogy a gyarmati
és/vagy tarsadalmi alapu fenyegetések , kiiktat-
hatatlan jelenlétiik” (24) miatt hordoznak igazi
veszélyeket. A masik ok, amit részletesen a
konyv masodik blokkjanak fejezetei mutatnak
be, a ,jelentéshordozd” figurak alapvet6 karak-
terjegyeinek valtozasaibol adédik. Noha a gotika
tipikus figurdi nem feltétleniil hordoznak er6s
allegorikus jelentést, hiszen funkcidjuk akér a be-
fogaddi elrettentés — akar 6ncélu - hatdsaban is
kimeriilhet, a kimondottan baratsagossa valo,
vagy legalabbis rokonszenvet keltd vampirok,
sorozatgyilkosok és vérfarkasok mélyebb tarsa-
dalmi valtozdsok kifejezédéseiként is értelmez-
het6k. Az él6halottak Xavier Aldana Reyes meg-
fogalmazasdban példaul ,tlikrot tartanak a jelen
elé, és figyelmeztetnek a belathatatlan kozeljové
veszélyeire” (90), mig a kortars vampirok, leg-
alabbis a Halhatatlan szeretok cimil nagy siker(i
Jim Jarmusch-film (Only Lovers Left Alive, 2013)
tantsaga szerint, hajland6ak lemondani a vérszi-
vas aktusardl, és amolyan ,z6ld” trendként labo-
ratériumokbdl szerzik be adagjaikat. Eltéré ha-
tasfokkal, de a gotika , tarsmiifajainak” £ kérdé-
sei is tarsadalmi allegéridkka bdvithetSk. Mig az
Okogotika egyik f6 kérdéskoreként a , kornyezeti
tudattalan visszatérésének” (174) tematikdja is
kijelolhet6, a poszthuman gétikat az (is) foglal-
koztatja, mivé vélhat, valtozhat az ember a kozel-
jovében, illetve mi marad meg bel6le emberiként
a véltozast kovetben. (220)
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A Rebecca Duncan éltal idézett reflexio nyo-
man a gotika , mér kezdeteitsl fogva” a ,vilag-
gazdasdg tarsadalmi-gazdasagi véltozasait re-
gisztrdlja”. (242) Ezek lokalis-regionélis mintaza-
tait mutatjdk be a kézikényv utolsé blokkjénak
szovegei, amelyekbdl j6l 1atszanak az eltérd kul-
tardk sajatos, massal dsszehasonlithatatlan goti-
kus kodjai is az apartheid kivaltotta kisértetektol
az dzsiai kultirdk erételjes néi attribGtuman at a
nyugati (fehér) gotika mifajat sajét népi tradicioi
segitségével destabilizilo fekete diaszpora alko-
tdsaiig.

A Twenty-First-Century Gothic a gétika saja-
tossdgaihoz hasonléan rengeteg kereszthivatko-
z4st tartalmaz a kultra kiilonboz6 alkotéasai és
termékei vonatkozaséban, és bar nem valik alta-
lanos kultirtorténeti kalauzzd, az olvas6 néhany
rovid elemzés erejéig a képregények, a videdjaté-
kok, a zene és a divat vildgaba is betekinthet. Kér-
déses, hogy ez utébbi jelenségekkel egyiitt meny-
nyire lesznek aktuélisak a felvazolt gotikus tren-
dek fél évszdzad mulva, de a szovegek arr6l min-
denképpen meggy6zhetik az olvasét, hogy a kii-
16nb6z6 véarhaté metamorfézisokért és dinami-
kakért legaldbb annyira felel6ssé tehet6k a globa-
lis politika iranyitdi, vagy kornyezetiink jobbara
bejésolhatatlan eseményei, mint az ezekkel kap-
csolatban izgalmas taldlgatasokba bocsatkozo
szerzOk és filmrendezdk.

WIRAGH ANDRAS

Laura MeLost. D’Annunzio e l'edizione 1911
della Commedia. Collana Biblioteca di Bibliogra-
fia - Documents and Studies in Book and Library
History 211. Firenze: Leo S. Olschki Editore,
2019. 116.

A kotet rendkiviil esztétikus kivitelezést,
részleteiben is finoman kidolgozott, a szovegbe
illeszkedé gazdag fényképanyaggal és szines
figgelékkel elldtott, igényes munka, amely tar-
talmi szempontbdl a tudomanyos kutatds ered-
ményeinek pontos bemutatasat egy regény legiz-
galmasabb fejezetének fesziiltségével egyesiti.

Laura Melosi az Universita di Macerata egye-
temen tanit olasz irodalmat, illetve vezeti a Gia-
como Leopardi Tanszéket, és az Olschki Kiad6val
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4ll levelezések feldolgozasa, s 5 jelen kotet

ik kiemelt eredménye is az, hogy a személyeg

m]véltésok vizsgdalata altal a mindeddig céak

dotdkban tovabb hagyomanyozédog ese-
meények részletei is tisztazodtak.

A - magyaritva -~ D'Annunzio és gz 1911-s
Szinjaték-kiadds azért is kiilonleges kotet, mert 4
Kkiadé személyesen is érintett volt o feldolgozott
wmaban. Ez volt ugyanis talan a legizgalmasabh
& legvitatottabb vallalkozasa, amelynek torténe.
tét legendas, gyotrelmes, és nem utolsg sorban
pizonytalan végkifejleti eseményként tarja elénk
aszerz0. A kutatas harom helyszinen folyt: az OI-
schki Kiado magéanlevéltariban, ahol Daniel QI-
schki volt a szerz6 segitségére; a Fondazione [|
Vittoriale degli Italiani levéltaraban; valamint a
ravennai Centro Dantesco dei Frati Minorj Con-
ventuali kzpontban. Ez utébbiban talalt ra Me-
losi a kutatds szaméra kulcsfontossagu, kiadatlan
D'Annunzio-keéziratra, amelyet a konyv fiiggelé-
kében teljes egészében kozol.

Melosi kdnyve tizennégy rovid, logikusan
szerkesztett fejezetbdl 4ll. Ezek feszesen egymas-
ra epiilve, lépésrol lépésre mutatjék be a ,,monu-
mentalis Dante-kiadds” megsziiletésének torté-
netét. A publikalast kovetS események az 1922-
ben zar6d6 perben kulmindlnak, amely a kotet
kiaddja, Leo Samuel Olschki, illetve megalmodé-
ja-szerkesztdje-kommentéatora, Giuseppe Lando
Passerini koz6tt zajlott.

Az egységes Olaszorszag megsziiletésének
50. évforduldjéra megjelentetett, III. Viktor Ema-
nuelnek ajénlott kotet arra volt hivatott, hogy az
antik hagyomanyt a modern dizajnnal és alkor
legmagasabb szinvonalti nyomtatasaval fen)l'-
Uzben 6tvozze, s ezaltal méltdképpen hangsu;
lyozza a vilagot maig foglalkoztaté Dante-mt
- aktualitésdt, az itdliai kultira halhatatlansagat,
és mintegy meghatarozza a fiatal olasz dllam le’t-
Jogosultsagét és helyét ,,a nacionalizmusok Euro-
Pajaban”. (1)

Giuseppe Lando Passerini, a Giornale Dan'tes—
@ fGszerkesztSjeként és a Biblioteca Me(fi,lce?
Laurenziana igazgat6jaként dlmodta Hega 1‘;2{ 3
z6 kiadvényt. Eredetileg a Hoepli klrac.lova ot
80zott volna egyiitt, és még ebben a f?’msban :
te fel Gabriele D’Annunziét, baratjat, hogf);ét
Nagy poema elé irjon egy rovid Dante-biografiat-
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ya bepillantst enged a
; kedésbe D’ Annunzio és az
e'r}ni paros kézott, akik mindketten
Odjan és stilusaban probaltak hatni a
Syakran elérhetetlenné vals vagy éppen néma-
sagba burkolézé - egyidejti legendaja szerint —
Vat'efzre. Miké6zben megrendelGik (koztiik maga
a kirdly, az egyiptomi Amhed pasa, a Metropoli-
tan Museum akkori igazgatdja, a Harvard Egye-
ter’n kényvtéra) tirelmetlenek voltak, és a pro-
maocios szordlapokat Ujra és Gjra kellett nyomtat-
ni a kiadasi datum folyamatos od4zasa miatt, a
kiado nagy presztizsveszteség szélén is 4llt, az
anyagi oldalon varhaté veszteségekrdl nem is be-
szélve.

Ebben az idészakban azonban fényiizé élet-
modja kovetkeztében maga D’ Annunzio is nehéz
helyzetbe keriil, hitelez6i nem hagyjék nyugod-
ni. Olschki megértéssel fordul a nehézségekkel
kiiszkodo koltd felé, s amerikai kapcsolatain ke-
resztiil személyesen probal vevét taldlni
D’Annunzio kéziratai szdmadra. A prébalkozasok
nem hoznak sikert. D’Annunzio Arcachonban
hiizza meg magat, igy a kommunikacié szinte
teljesen ellehetetlenedik. Végiil Olschki elve§zﬁ a
tiirelmét, és ultimatumot ajanl D’ Annunziénak.
A kotet ekkor mar hat honapja kész, és ’csak
D’Annunzio irasara var. Passerini barati levtelben
probélja oldani a helyzetet, s f?lajénlj,; az altailz
méar megirt Vitdt, hogy egeszlltse,k ki D’Annunz
Laude di Dante cimi kolteményével. Olschki Lo
rult anyagi helyzetben 1évo
t a Melosi 4ltal is kiemelt londo-
ik meg (59-60), mel)’bf’“
gyétr(id(”) koltohoz, feltaf-
{ttatasait a ,monumenta-

iadés” ligyé Felélénkiilnek a le-
i te-kiadds” ligyében. Feleleneity ;
hs,l Da’?:;sok, 4m val6s eredmeny hxanya];grr:e larx:e
vélv elejére a kifogastalan uru'ember’A e
S%gll:g elfogy. Ekkor kiildi el végre D’Ann
is ve :

bersége a szO
D’ Annunzio iran
ni levélben mutatkoz
tijra kozeledni prébé'l a
va belsd, személyes ind
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zio bevezetd irasat, a De Comoedia Dantis-t, és

megkezdédhet a nyomtatas.
Melosi bemutatja a harmincnégy oldalas, sok

korrigaldst, 4thuzast tartalmazo D’Annun-
zio—kgziratot, melyet a k6ltd a tisztazott, eddig
elsének hitt kézirat mellett szintén Olschkinak
ajénlott fel. A szerz6 még végigkiséri a nyomtata-
si egyeztetéseket, beszamol két, az éltalénogs po-
zitiv véleménytdl eltérd, erdsen negativ kritika-
rél, majd az Olschki-Passerini paros mar emli-
tett, viszontagsagos, a birésdgon végz6do6 kap-
csolatérdl. Melosi kényve nemcsak izgalmas ol-
vasméany, hanem tudoményos eredményeivel
gazdagitia is a D’Annunzio-kutatés kiterjedt
szakirodalmat, s betekintést nyujt egy olyan
nagyszer(i, a mindségi iranyelveket szem el6tt
tarté kiadé (és személyiség) munkdassigaba,
amelynek és akinek nem csupén intézménye €l a
mai napig, hanem szellemi 6roksége is.

TéTH-1256 ZSUZSANNA

Hajpu Péter, Kirman C. Gyorgy, Mexis D.
Janos és Z. VArGa Zoltan, szerk. Leirds: Elmélet,
irodalom, kép. Reciti konferenciakétetek 5. Buda-
pest: reciti, 2019. 479.

Széles, fekete cimlap, nagy, sarga felirattal:
Leirds. Ez az a része a regényeknek, amit sok olva-
s6 elbszeretettel lapoz 4t, mig meg nem latja a
pérbeszédek gondolatjeleit, idézdjeleit vagy egy
cselekvésre utalo igét. [gy azonban a szovegnek
csupan egy szegényebb véltozatét teszi magaéva,
hiszen a leirdsoknak, amelyek a legdsibb epikai
szovegekben is jelen vannak, nagyon fontos
funkciéi vannak. A ReKonf sorozat 6todik kote-
tének majd Otszaz oldalan egymasnak feleld,
egymast kiegészit6 tanulmanyai ezeket a funkci-
okat tarjak fel, olykor az elméletre koncentralva,
de lel::ghﬁbbszﬁr egy-egy mii vildgan beliil.

rdemes még néhany sz6t sz6lni az alcimrsl
is. A harom sz6 ugyanis — elmélet, irodalom, kép —
eleve jelzi a kotet heterogenitasat. A kotet Gssze-
gyljti a lejegyzett latvanyhoz kapcsol6dé elméle-
teket, 4j szempontokat vet fel, és kozben koze-
lebb visz egy-egy szOveg részleteihez. Bar a gy{ij-
temény nem a teljesség igényével 1ép fel, vala-
hogy mégis annak latszatat kelti. A benne szerep-
16 tanulményok, persze nem hézag nélkiil, lénye-

gében lefedik a téma teljes spektrumat egyér.
telmiien a szerkesztok munkajat dicséri ¥

Noha a kitet szakaszokra van bontva, 14,
tése, az (rasok sokszinfiségét nem fakitva, M}.‘;
logikat kovet: az egymas mellé keriil6 iraso) ,,l,,j
tivikusan kapcsolodnak egymashoz. [gy a 5y .
sz0k szoros kapcsolatba lépnek egymassal, 5 ¢ s
kaszhatarok feloldédnak, sokszor egy skils 4.
szévé valnak. Eppen ezért, a remek szerkeszié;
munkénak kodszonhetben, megkisérelhets ‘:‘/.tiu:
tal, hogy a kotetet egységes egészként fogjuy |
akarcsak az olyan képeken, ahol rengeteg kis 1.,
t6bol egy nagy arc bontakozik ki. Természeteser,
ennek az arcmozaiknak nemcsak a kétet tany).
ményir6i adjak a vonasait, hanem magaté| érte.
tédéen azok a szerzok is, akiknek a mfiveird] ¢r.
tekeznek, illetve az irodalomkritika nagy alakja;,
akikre a szerz6k utalnak.

Miifaji és stilisztikai szempontbdl persze
igen heterogén a kotet. Nem is lehetne mas, még-
is egyértelmtien tanii lehetiink — szvegrol sz5-
vegre haladva — valamiféle kifejlodésnek. A ter-
mészeti tajtél indulva (Fogarasi Gyorgy: A fes-
t61”: tdjleirds és tdjkertészet a 18. szdzadban [97-114]
— ezt a tanulméanyt érdemes Gsszevetni az azt sok
szempontbdl ellenpontoz6 Bokay Antal-elemzés-
sel, melynek témaéja a kés6 modern leiras; szerz6-
je f6ként a varosi tajhoz kapcsolddo szovegeken
mutatja be a leirds elméletét), a személyiségbe
alameriilve (185-199) a szinpadi téren at (407-
422) a vaszonra feszitett vilagtajképig juthatunk
(433441), mignem egy teljesség illuziojat kelto
irodalomelméleti panoramakép is kirajzolodik. S
ko6zben a vicctdl, mely a leiras nulla fokat repre-
zentalja, eljutunk a drdmak sziikszavu instrukd-
6iig — bejarva egy teljes spiralkart, modositva
visszatériink a kezd6ponthoz.

A kotet hét témakoron at vezeti az olvasot.
Az els6 fokuszaban az irodalomelmélet all, ezt
kovetik az ekphraszisszal és a téjjal kapcsolatba
hozhat6 irasok, majd a lirai leirasok, a regénybeli
leirésok, a testleirasok, a tirsadalmi tér, majd ki-
16n fejezetbe gyfijtve a szinhazzal, filmmel, ope-
raval, mitosszal dsszefiiggd kérdések kovetkez-
nek. Ez az utols6 szakasz talén a leginkabb hete-
rogén, és alkalmas arra, hogy bar csak motiviku-
san, mégis Gsszegzést nytjtson. Hiszen P Miiller
Péter frdsa akar feleletként is felfoghato az els
szakasz szovegeire, kiilonosen Hajdu Péter 807
dolataira. Andras Csaba irasa jol illeszkedik 22



